
Глава 559: Консорт Лян (2)

Свет блеснул в лазурных глазах принца Цзинь, когда он освежил все свои воспоминания за
прошедшие годы с консортом Лян.

Если бы он лично не пошел расследовать дело о коррупции в Чжанчжоу, он бы никогда не
заподозрил супругу Лян.

Когда он потерял свою мать в молодом возрасте, именно супруга Лян просила аимператора
позволить ей позаботиться о нем и усыновить его под своим именем. Его второй брат был всего
на два года старше его, и они были в том возрасте, когда оба жаждали внимания. Однако
Консорт Лян относился к нему даже лучше, чем ко Второму Брату. Она даже научила Второго
Брата уступать ему, так как он был моложе.

Это делало Второго Брата несчастным во многих случаях, так как он полагал, что тот забрал
любовь его матери.

Каждый раз, когда Отец даровал им сокровища, Консорт Лян давала ему выбор, а затем
позволяла Второму Брату выбирать из оставшихся.

Он вспомнил, какую милость она оказывала ему, поэтому, повзрослев, он всегда помогал
Второму Брату.

Он даже помог Второму Брату получить роль наследного принца.

Второй принц не был особенно талантлив, поэтому без его помощи никоим образом положение
наследного принца не попало бы к нему после того, как их старший брат скончался от болезни.

Он никогда не думал о том, чтобы бороться за эту позицию превосходства. Он только хотел,
чтобы Второй Брат поднялся на трон, чтобы он мог жить в мире.

Но то, что он узнал, заставило его сердце замерзнуть.

Как только Второй Брат вступит на престол, и Супруга Лян станет вдовствующей
Императрицей, и он, вероятно, станет первым, кого они убьют!

Лю Буйон заметил, что принц Цзинь довольно долго стоял на месте, поэтому набрался
смелости, чтобы напомнить ему: «Четвертый Принц, на улице холодно: пожалуйста, быстро
зайдите в помещение. Наследный Принц все еще ждет вас под навесом!»

Принц Цзинь пришел в себя после напоминания Лю Буйона. Его лицо не изменилось, когда он



вошел в Чэнсян-Холл.

После того, как его сопровождающие уведомили наследного принца о присутствии принца
Цзинь, наследный принц повернулся, чтобы посмотреть на принца Цзинь, который шел издали.

В глазах наследного принца на мгновение появилась злобное выражение, а потом быстро
скрылось.

Когда принц Цзинь наконец подошел к наследному принцу и уже собирался поклониться и
поприветствовать его, наследный принц схватил принца Цзинь за руку, чтобы помочь ему
подняться.

«Нет необходимости быть таким формальным со мной, Четвертый Брат. Пойдем, мама ждет! Я
слышал от Лю Бюйона, что сегодня вечером мама приготовила ужин. Я не могу дождаться,
чтобы попробовать приготовленную матерью пищу!»

Принц Цзинь был втащен в главный зал своим братом.

С каждой стороны главного зала горело более десяти фонарей, делая их яркими, как днем, в
зале Чэнсян.

На слегка приподнятой платформе в задней части зала на шезлонге сидела стройная женщина
средних лет. На ее лице было любезное выражение лица, она была одета в простую
императорскую одежду цвета охры с пятихвостой шпилькой феникса, инкрустированной
нефритом, на голове. Кисточки на шпильке висели до самого ее виска, и когда они
покачивались, она выглядела живее.

Цвет лица женщины был слегка бледным. Ее изогнутые брови, широкие глаза, высокий нос и
тонкие красные губы собрались вместе, чтобы представить картину нежной дворянки.

Хотя она, казалось, не была в лучшем состоянии здоровья, ее изумительная красота все еще
сияла.

Эта достойная, элегантная дама была Консортом Лян.

Супруга Лян сидела, скрестив ноги, на шезлонге. Когда ее взгляд пронесся мимо входа, она
заметила, что наследный принц и принц Цзинь входят плечом к плечу. Ее глаза прояснились, и
она с радостью встала, чтобы поприветствовать их.

«Ах, Шен, Ах, Йи, вы наконец пришли! Ах, Йи, позволь мне хорошенько на тебя взглянуть. Я не
видела тебя целую вечность!»



Глаза супруги Лян были наполнены нежной любовью. Она внимательно посмотрела на принца
Цзинь, чтобы оценить его со слезами на глазах.

Тем временем наследный принц отошел в сторону, оставленный вне трогательной сцены. Если
бы незнакомец наблюдал, они, вероятно, подумали бы, что Четвертый Принц - сын супруги
Лян! Под углом, которого другие не могли видеть, наследный принц с ревностью смотрел на
принца Цзинь.

«Ты стал выше и стройнее. Ах, Йи, ты, должно быть, пережил много трудностей. Это моя вина:
мне следовало помешать твоему отцу дать тебе такое трудное задание». Пока она говорила, из
ее глаз стали стекать слезы, показывая ее душевную боль.
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